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Volltext

TRIBUNAL CANTONAL 39 PE20.000438-KBE/FMO CO UR D’ APPEL PENALE
Séance du 6 février 2025
Présidence de M. PARRONE, président M. Winzap et Mme Chollet, juges Greffiere : Mme
Maire Kalubi ***** Parties ala présente cause : A. , partie plaignante, représenté
par Me Alice Barras, en remplacement de Me Christelle Héritier, conseil de choix a
Martigny, appelant, et |. , prévenu, représenté par Me Charles Navarro, défenseur
de choix a Fribourg, intimé, P. , prévenu, représenté par Me Y ouri Widmer,
défenseur de choix a Lutry, intimé, MINISTERE PUBLIC, représenté par |e Procureur de
I'arrondissement de |’ Est vaudois, intimé. 651

- 5-Vulejugement du 28 aot 2024, par lequel le Tribunal de police de I’ arrondissement
del’Est vaudoisalibérél. des accusations de |ésions corporelles graves par
négligence, subsidiairement lésions corporelles ssimples par négligence (1), alibéré

P. des accusations de |ésions corporelles graves par négligence, subsidiairement
|ésions corporelles simples par négligence (11), adéclaré les conclusions civiles formées au
nomd A. irrecevables (111), aalloué a Me Charles Navarro, défenseur

dl. , une indemnité fondée sur I art. 429 al. 1 let. a CPP (Code de procédure
pénale suisse du 5 octobre 2007 ; RS 312.0) de 10'373 fr. 45, TVA, vacations et débours
compris, soit 3'661 fr. 80 pour la période jusqu’ au 31 décembre 2023 (avec TVA a7.7 %),
6'661 fr. 65 pour la période des le ler janvier 2024 (avec TVA a 8.1 %) et 50 fr.

d’ émolument de consultation du dossier (non-soumisalaTVA) (1V), aaloué aMe Y ouri
Widmer, défenseur de P. , une indemnité fondée sur I’art. 429 al. 1 let. aCPP de
8750 fr. 80, TVA, vacations et débours compris, soit 4'566 fr. 25 pour la période jusqu’ au
31 décembre 2023 (avec TVA a7.7 %) et 4184 fr. 55 pour la période dés le 1er janvier
2024 (avec TVA a8.1 %) (V), et alaissé lesfraisde lacause alacharge del’Etat (VI1), vu
I’ annonce et |a déclaration d' appel déposées respectivement les 3 septembre et 7 octobre
2024 par A. , sous la plume de son consell, vu la convention signée par la partie
plaignante et les prévenus al'audience d’ appel du 6 février 2025 (cf. suprap. 3), dont la
teneur est lasuivante: |. A. retire I’ appel qu'il ainterjeté contre le jugement rendu
par le Tribunal de police le 28 ao(t 2024 ; I1. I. et P. versent
solidairement aA. la somme de 25'000 fr. (vingt-cing mille francs) par gain de
paiX. Le versement interviendra dans un délai de dix jours suivant le retrait par A.

des poursuites introduites contre |. ,

-6-P. et N. SA A. prenant lui-méme |’ engagement de
donner contre-ordre auxdites poursuites dans un délai de cing jours suivant la signature de
la présente convention ; I11. Chacune des parties assume ses propres frais d’ avocat pour la
procédure d’ appel ; 1V. Moyennant bonne exécution de ce qui précede, A. déclare
irrévocablement ne plus avoir aucune prétention d’ ordre civil ou pénal afaire valoir contre




l. , P. ou tout autre tiers en conséguence des événements du 9 janvier
2020. vu les piéces du dossier ; attendu qu'aux termes de I'art. 386 al. 2 CPP, quicongue a
interjeté un recours peut le retirer, sagissant d'une procédure orale, avant la cl6ture des
débats (let. @), et, s agissant d’ une procédure écrite, avant la cl6ture de I’ échange de
mémoires et |e terme fixé pour apporter des compléments de preuves ou compléter e
dossier (let. b), que leretrait est définitif (art. 386 a. 3 CPP) et rend exécutoire la décision
entreprise avec effet aladate alaguelle elle a été rendue (art. 437 a. 1 let. bet a. 2 CPP),
qu'al’audience du 6 février 2025, A. adéclaréretirer I’ appel formé contre le
jugement rendu le 28 aolt 2024 par le Tribunal de police de |’ arrondissement de I" Est
vaudois, qu’il convient d’en prendre acte et de rayer la cause du réle, les conditions de I’ art.
386 al. 2 let. a CPP étant réalisées, que le jugement entrepris doit en conséquence étre
déclaré exécutoire ;

- 7 - attendu que les frais de la procédure d' appel, constitués en |’ espéce des émoluments de
décision et d'audience (art. 21 a. 1 et 2 TFIP [tarif des frais de procédure et indemnités en
matiére pénale du 28 septembre 2010 ; BLV 312.03.1]), par 730 fr., seront
exceptionnellement laissés ala charge de I’ Etat. Par ces motifs, la Cour d' appel pénale,
statuant a huis clos en application des art. 386 al. 2 let. aet 398 ss CPP, prononce: I. Il est
pris acte du retrait de I’ appel interjeté par A. .1l. Lacauseest rayéedurdle. lll. Le
jugement rendu le 28 ao(t 2024 par le Tribunal de police de I’ arrondissement de I’ Est
vaudois est exécutoire. IV. Lesfraisd'appel, par 730 fr., sont laissés alacharge de I’ Etat. V.
Le présent prononceé est exécutoire. Le président : Lagreffiére : Du Le prononcé qui
précede, dont larédaction a été approuvée a huis clos, est notifi€, par I'envoi d'une copie
compléte, a: - Me Christelle Héritier, avocate (pour A. ), - Me Charles Navarro,
avocat (pour I. ), - Me Y ouri Widmer, avocat (pour P. ), - Ministére
public central,

- 8- et communiquéa: - M. le Président du Tribunal de police de I'arrondissement de I’ Est
vaudois, - M. le Procureur de |'arrondissement de I’ Est vaudois, par I’ envoi de photocopies.
Le présent prononcé peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le Tribunal
fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS 173.110).
Ce recours doit étre déposé devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
notification de I'expédition compléte (art. 100 a. 1 LTF). Lagreffiere:
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